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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Nuomonegs referentas teigiamai vertina tai, kad persvarstant Finansinj reglamenta apskritai
démesys sutelkiamas j didesnj finansiniy taisykliy suderinamuma ir supaprastinima ir i
biudZeto valdymo lankstumo didinimg. Tai nepaprastai svarbu siekiant Sajungos veiksmy
efektyvumo iSorés santykiy srityje.

Taciau biitina iSaiskinti nuostatas d¢l vadinamosios lankstumo marzos, turimos naudojant
iSorés finansavimo priemones, kad biity uztikrinta, kad perkeliant  kitg laikotarpi
nepaskirstytas léSas bty padidintas pajégumas reaguoti j nenumatytus jvykius ir tai nebiity
biidas nukreipti lésas, skirtas konkretiems kiekvienos priemones tikslams.

Nuomones referentas taip pat mano, kad reikia sustiprinti Sajungos patikos fondy
parlamentine kontrole ir padidinti jy skaidruma, ypac neskubiy veiksmy atvejais, ir i iy fondy
valdybas sistemingai jtraukti Parlamento atstovus.

Taip pat reikéty pakeisti nuostatas dél vieSyjy pirkimy iSorés veiksmy srityje, siekiant geriau
atsizvelgti | tam tikrus veiksmy pagal bendra uzsienio ir saugumo politika ypatumus.

PAKEITIMAI

UZsienio reikaly komitetas ragina atsakingus BiudZeto ir BiudZzeto kontrolés komitetus
atsizvelgti i Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(4) iki 10 % Pasirengimo narystei (4) turéty biti numatyta galimybé §
pagalbos priemonei (PNP II), Europos kitg laikotarpj perkelti likusias
kaimynystés priemonei ir vystomojo nepaskirstytas Pasirengimo narystei
bendradarbiavimo finansavimo priemonei pagalbos priemonei (PNP II), Europos
skirty léSy finansiniy mety pradZioje gali kaimynystés priemonei ir vystomojo
likti nepaskirstytos, kad, be jau numatyty bendradarbiavimo finansavimo priemonei
sumy, biity galima uZtikrinti papildomg skirtas léSas, nevirsijant 10 % kiekvienai
finansavimgq dideliems nenumatytiems priemonei skirty pradiniy asignavimy
poreikiams patenkinti, naujoms krizéms ribos, kad buty galima padidinti pajégumgqg
spresti ar siekiant reaguoti j dideles reaguoti j didelius nenumatytus poreikius,
politines permainas treciosiose Salyse. naujas krizes ar dideles politines
Jeigu Sios nepaskirstytos léSos permainas Salyse, kuriose taikomos tos
nepanaudojamos iki mety pabaigos, priemoneés, ir iSvengti spaudimo paskirti
Komisijos sprendimu jos turéty biiti nepaskirstytas léSas mety pabaigoje. Jeigu
perkeliamos; Sios nepaskirstytos 1éSos nepanaudojamos

iki mety pabaigos, Komisijos sprendimu
jos turéty biiti perkeliamos, uZtikrinant,
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kad visa ty léSy suma ir toliau biity
skiriama konkretiems priemonés, kuriai i§
pradZiy buvo skirtos tos léSos, tikslams,
bity naudojama laikantis su ta priemone
susijusiy taisykliy ir kad jq naudoty su ta
priemone susijusios jstaigos;

Pagrindimas

Si konstatuojamoji dalis turéty atitikti 12 straipsnio 2 dalies e punktq, kuris susijes tik su
perkélimo taisyklémis. Turéty biiti uZtikrinta, kad jokios nepaskirstytos lésos, perkeliamos j
kitq laikotarpj, nebiity nukreipiamos kitiems nei konkretiems atitinkamos priemonés tikslams.

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) laikantis skaidrumo principo, kuris
jtvirtintas SESV 15 straipsnyje, pagal kurj
reikalaujama, kad visos institucijos veikty
kuo atviriau, turi buti uztikrinama, kad
biudZeto vykdymo srityje pilieiams biity
prieinama informacija apie tai, kur ir
kokiais tikslais Sajunga leidzia 1éSas. Tokia
informacija skatina demokratines
diskusijas, prisideda prie pilie¢iy
dalyvavimo Sajungos sprendimy priémimo
procese ir stiprina institucijy vykdoma
Sajungos iSlaidy kontrole ir priezitira.
Tokie tikslai turéty biti pasiekti skelbiant
(pageidautina, kad tam biity naudojamos
Siuolaikinés komunikacijos priemonés)
atitinkamg informacija, susijusig visais
Sajungos &Sy gavéjais, laikantis visy ty
gaveéjy teiséty konfidencialumo ir saugumo
interesy, taip pat, kai tai susij¢ su fiziniais
asmenimis, gerbiant jy teises j privatuma ir
1 asmens duomeny apsauga. Todél
institucijos turéty taikyti atrankos metoda
skelbdamos informacija pagal
proporcingumo principa. Siekiant suteikti
prasmingg informacija sprendimai dél jos
skelbimo turéty buti grindziami
atitinkamais kriterijais;
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Pakeitimas

(14) laikantis skaidrumo principo, kuris
jtvirtintas SESV 15 straipsnyje, pagal kurj
reikalaujama, kad visos institucijos veikty
kuo atviriau, turi buti uztikrinama, kad
biudZeto vykdymo srityje pilieciams biity
prieinama informacija apie tai, kur ir
kokiais tikslais Sajunga leidzia 1éSas. Tokia
informacija skatina demokratines
diskusijas, prisideda prie pilie¢iy
dalyvavimo Sajungos sprendimy priémimo
procese, stiprina institucijy vykdoma
Sajungos iSlaidy kontrole ir priezitirg ir itin
padeda didinti jos patikimumg. Tokie
tikslai turéty biti pasiekti skelbiant
(pageidautina, kad tam biity naudojamos
Siuolaikinés komunikacijos priemonés)
atitinkamg informacija, susijusig visais
Sajungos &Sy gavéjais, laikantis visy ty
gaveéjy teiséty konfidencialumo ir saugumo
interesy, taip pat, kai tai susij¢ su fiziniais
asmenimis, gerbiant jy teises i privatumg ir
1 asmens duomeny apsauga. Todél
institucijos turéty taikyti atrankos metoda
skelbdamos informacija pagal
proporcingumo principa. Siekiant suteikti
prasmingg informacija sprendimai d¢l jos
skelbimo turéty buti grindziami
atitinkamais kriterijais;
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Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  gave¢jo vardas, pavarde
(pavadinimas) ir vietove, taip pat 1éSy suma
ir paskirtis neturéty biiti skelbiami, jeigu
iSkyla grésmée gavejo nelieciamybei, kuri
uztikrinama Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartija, arba taip biity paZeisti teiseti
komerciniai gavéjo interesai;

Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47) teisinio saugumo sumetimais
reikéty nustatyti taisykles dél velavimo, kai
reikia siysti debetini dokuments;

Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento
105 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(105) tikslinga nustatyti ir atskirai
jvertinti jvairius atvejus, paprastai
jvardijamus kaip interesy konflikto
situacijas. Sgvoka ,.interesy konfliktas*
reikéty vartoti tik tais atvejais, kai tokioje
situacijoje atsiduria subjektas arba asmuo,
kurio pareigos susijusios su biudzeto
vykdymu, auditu arba kontrole, arba
Sajungos institucijos pareiglinas ar
tarnautojas. Jei ekonominés veiklos
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Pakeitimas

(22) gave¢jo vardas, pavarde
(pavadinimas) ir vietove, taip pat 1¢Sy suma
ir paskirtis neturéty biiti skelbiami, jeigu
iSkyla grésme gavéjo nelieCiamybei, kuri
uztikrinama visy pirma Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija, arba taip bty
paZzeisti teiséti komerciniai gavéjo

interesai;

Pakeitimas

(47)  siekiant uZtikrinti teisinj saugumgqg
ir skaidrumg, reikéty nustatyti taisykles
dél vélavimo, kai reikia siysti debetinj
dokumentg;

Pakeitimas

(105) tikslinga nustatyti ir atskirai
jvertinti jvairius atvejus, paprastai
jvardijamus kaip interesy konflikto
situacijas. Sgvoka ,.interesy konfliktas*
reikéty vartoti tik tais atvejais, kai tokioje
situacijoje atsiduria subjektas arba asmuo,
kurio pareigos susijusios su biudzeto
vykdymu, auditu arba kontrole, arba
Sajungos institucijos pareiglinas ar
tarnautojas. Jei ekonominés veiklos
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vykdytojas mégina netinkamai paveikti
procediirg ar gauti konfidencialios
informacijos, tokie veiksmai turéty biiti
laikomi sunkiu profesiniu nusiZengimu. Be
to, ekonominés veiklos vykdytojai gali
atsidurti situacijoje, kai jie neturéty bti
pasirenkami sutarciai vykdyti del
konfliktuojanc¢iy profesiniy interesy.
Pavyzdziui, bendrové neturéty vertinti
projekto, kuriame ji dalyvavo, arba
auditorius neturéty audituoti sgskaity,
kurias jis pats anksc¢iau patvirtino;

Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento

12 straipsnio 2 dalies 1 pastraipos e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) finansiniy mety pradZioje
nepaskirtiems asignavimams, susijusiems
su 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 231/2014,
kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei
paramos priemoné (PNPP II), 2014 m.
kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 232/2014, kuriuo
sukuriama Europos kaimynystés priemone,
ir 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 233/2014,
kuriuo nustatoma vystomojo
bendradarbiavimo finansavimo priemone¢
2014-2020 m. laikotarpiui, nurodytomis
1¢Somis; tokie perkeliami asignavimai
negali virsyti 10 % kiekvienai priemonei
skirty pradiniy asignavimy.
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vykdytojas mégina netinkamai paveikti
procediirg ar gauti konfidencialios
informacijos, tokie veiksmai turéty biiti
laikomi sunkiu profesiniu nusizengimu, dél
kurio tas veiklos vykdytojas gali biiti
paSalinamas i§ procediiros. Be to,
ekonomines veiklos vykdytojai gali
atsidurti situacijoje, kai jie neturéty biiti
pasirenkami sutarciai vykdyti del
konfliktuojanc¢iy profesiniy interesy.
Pavyzdziui, bendrové neturéty vertinti
projekto, kuriame ji dalyvavo, arba
auditorius neturéty audituoti sgskaity,
kurias jis pats anksc¢iau patvirtino;

Pakeitimas

e) asignavimams, susijusiems su
2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 231/2014,
kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei
paramos priemoné (PNPP II), 2014 m.
kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 232/2014, kuriuo
sukuriama Europos kaimynystés priemong,
ir 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 233/2014,
kuriuo nustatoma vystomojo
bendradarbiavimo finansavimo priemoneé
2014-2020 m. laikotarpiui, nurodytomis
1¢Somis, kurie liko nepaskirstyti siekiant
sudaryti sqlygas lanksciai reaguoti j
nenumatytus poreikius ir dél kuriy tais
finansiniais metais neprisiimta jokiy
isipareigojimy, nevirsijant 10 %
kiekvienai priemonei skirty pradiniy
asignavimy. Tie asignavimai naudojami
laikantis konkreciy tos priemonés, kuriai
jie i§ pradZiy buvo skirti, tiksly, jiems
taikomos su ta priemone susijusios
taisykleés ir juos naudoja su ta priemone
susijusios jstaigos.
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Pagrindimas

Turéty buti uztikrinta, kad jokios nepaskirstytos lésos, perkeliamos j kitq laikotarpj, nebiity
nukreipiamos kitiems nei konkretiems atitinkamos priemonés tikslams.

Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento
39 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei Komisija naudojasi Sajungos
patikos fondais, prie biudzeto projekto ji
prideda darbinj dokumentg apie veikla,
kuri remiama Sajungos patikos fondy
1¢Somis, ty 1éSy naudojima ir veiklos
rezultatus.

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento
58 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taciau Komisija gali perduoti su savo
skirsnio veiklos asignavimais susijusius
biudzeto vykdymo jgaliojimus Sajungos
delegacijy vadovams ir, siekdama uztikrinti
veiklos testinuma ty vadovy nebuvimo
laikotarpiu, — delegacijy vadovy
pavaduotojams. Kai Sajungos delegacijy
vadovai, o jy nebuvimo laikotarpiu — jy
pavaduotojai, veikia kaip Komisijos
perigalioti leidimus suteikiantys
pareigiinai, jie taiko Komisijos nustatytas
biudzeto vykdymo taisykles, o jy pareigos,
Isipareigojimai ir atskaitomybé yra tokie,
kaip bet kurio kito Komisijos perjgalioto
leidimus suteikiancio pareigiino.

AD\1121134LT.docx

7/14

Pakeitimas

6. Jei Komisija naudojasi Sajungos
patikos fondais, prie biudzeto projekto ji
prideda iSsamy darbinj dokumentg apie
veikla, kuri remiama Sajungos patikos
fondy lésSomis, ty 1éSy naudojima, veiklos
rezultatus ir valdymo islaidas.

Pakeitimas

Taciau Komisija gali perduoti su savo
skirsnio veiklos asignavimais susijusius
biudzeto vykdymo jgaliojimus Sajungos
delegacijy vadovams ir tik Sio reglamento
56 straipsnio 2 dalies c punkte numatyty
parengiamyjy priemoniy, susijusiy su ES
sutarties V antrastine dalimi, veiklos
asignavimy atveju — civiliniy operacijy
vadui, taip pat, sickdama uZztikrinti veiklos
testinuma ty vadovy nebuvimo laikotarpiu,
— jy pavaduotojams. Kai Sgjungos
delegacijy vadovai ir civiliniy operacijy
vadas, o jy nebuvimo laikotarpiu — jy
pavaduotojai, veikia kaip Komisijos
perigalioti leidimus suteikiantys
pareigiinai, jie taiko Komisijos biudZeto
vykdymo taisykles, o jy pareigos,
Isipareigojimai ir atskaitomybée yra tokie,
kaip bet kurio kito Komisijos perjgalioto
leidimus suteikiancio pareigiino.
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Pagrindimas

Numatant perjgaliojimgq civiliniy operacijy vadui, analogiskq esamam perjgaliojimui
Sgjungos delegacijy vadovams ir grieztai taikomq tik parengiamosioms priemonéms pagal
BUSP, biity padedama supaprastinti civilinio kriziy valdymo procediiras ir sudaromos

sqglygos greiciau reaguoti j krizes.

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento
58 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmos pastraipos tikslais vyriausiasis
jgaliotinis imasi reikalingy priemoniy
Sajungos delegacijy ir Komisijos
departamenty bendradarbiavimui
palengvinti.

Pakeitimas 10

Pasialymas dél reglamento
227 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

I. Remdamasi su kitais paramos
teikéjais sudarytu susitarimu, informavusi
Europos Parlamentq ir Tarybg, Komisija
gali steigti patikos fondus veiksmams
ekstremaliyjy situacijy atveju, veiksmams
po ekstremaliyjy situacijy arba teminiams
veiksmams finansuoti. Kiekvieno patikos
fondo steigiamajame akte apibréZziami
patikos fondo tikslai. Komisijos sprendime,
kuriuo steigiamas patikos fondas, apraSomi
fondo tikslai, pagrindziamas jo steigimas
pagal 3 dalj ir nurodoma jo veikimo trukmé
ir preliminaris susitarimai su kitais
paramos teikéjais.
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Pakeitimas

Pirmos pastraipos tikslais vyriausiasis
jgaliotinis imasi reikalingy priemoniy
Sajungos delegacijy drauge su civiliniy
operacijy vadu ir Komisijos departamenty
bendradarbiavimui palengvinti.

Pakeitimas

I. Komisijai pagal 261 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais jsteigiami
patikos fondai veiksmams ekstremaliyjy
situacijy atveju, veiksmams po
ekstremaliyjy situacijy arba teminiams
veiksmams finansuoti. Jeigu esama su
veiksmais ekstremaliyjy situacijy atveju
susijusiy priezasciy, dél kuriy privaloma
skubéti, pagal $j straipsnj priimamiems
deleguotiesiems aktams taikoma 261a
straipsnyje numatyta procediira. Tokie
patikos fondai steigiami remiantis su
kitais paramos teikéjais sudarytu
susitarimu. Kiekvieno patikos fondo
steigiamajame akte apibréZiami patikos
fondo tikslai. Komisijos sprendime, kuriuo
steigiamas patikos fondas, apraSomi fondo
tikslai, pagrindZiamas jo steigimas pagal 3
dalj ir nurodoma jo veikimo trukmé ir
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Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
227 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) Sajungos intervencija turi turéti
pridéting vertg: patikos fondai steigiami ir
ju veikla vykdoma Sajungos lygmeniu tik
tais atvejais, kai jy tiksly, visy pirma dél jy
masto ar galimo poveikio, geriau siekti
Sajungos lygmeniu, o ne nacionaliniu
lygmeniu;

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
227 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Siekiant uztikrinti sgzininga
paramos teikejy ir jnasy neskirianciy
valstybiy nariy, dalyvaujanciy stebétojy
teisémis, atstovavima ir priimti sprendimus
del 1é8y panaudojimo, jsteigiama kiekvieno
Sajungos patikos fondo valdyba, kuriai
pirmininkauja Komisija. Valdybos
sudarymo taisyklés ir jos vidaus taisyklés
nustatomos Komisijos patvirtintame
patikos fondo steigiamajame akte, kurio
laikosi paramos teikéjai. | tas taisykles
jtraukiamas reikalavimas, kad galutiniam
sprendimui dé¢l 1éSy panaudojimo priimti
reikalingas teigiamas Komisijos balsas.

Pakeitimas 13
Pasialymas dél reglamento
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preliminariis susitarimai su kitais paramos
teikéjais.

Pakeitimas

a) Sajungos intervencija turi turéti
pridéting vertg: patikos fondai steigiami ir
ju veikla vykdoma Sajungos lygmeniu tik
tais atvejais, kai jy tiksly, visy pirma dél jy
masto ar galimo poveikio, geriau siekti
Sajungos lygmeniu, o ne nacionaliniu
lygmeniu ir kai jy negalima tokiu paciu
mastu pasiekti taikant visas kitas esamas

finansines priemones;
Pakeitimas
4. Siekiant uztikrinti sgzininga

paramos teikejy ir jnasy neskirianciy
valstybiy nariy, taip pat Europos
Parlamento, dalyvaujanciy stebétojy
teisémis, atstovavima ir priimti sprendimus
del 1é8y panaudojimo, jsteigiama kiekvieno
Sajungos patikos fondo valdyba, kuriai
pirmininkauja Komisija. Valdybos
sudarymo taisyklés ir jos vidaus taisyklés
nustatomos Komisijos patvirtintame
patikos fondo steigiamajame akte, kurio
laikosi paramos teikéjai. | tas taisykles
jtraukiamas reikalavimas, kad galutiniam
sprendimui dé¢l 1éSy panaudojimo priimti
reikalingas teigiamas Komisijos balsas.
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228 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sajungos patikos fondy veikla
vykdoma laikantis patikimo finansy
valdymo, skaidrumo, proporcingumo,
nediskriminavimo ir vienody salygy
taikymo principy ir vadovaujantis
konkreciais tikslais, nustatytais
kiekviename steigiamajame akte.

Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento
228 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 15

Pasialymas dél reglamento
228 straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento
229 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)
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Pakeitimas

1. Sajungos patikos fondy veikla
vykdoma laikantis patikimo finansy
valdymo, skaidrumo, proporcingumo,
nediskriminavimo ir vienody salygy
taikymo principy, visapusisSkai paisant
Europos Parlamento biudZeto prieZiiiros
ir kontrolés mechanizmo ir vadovaujantis
konkreciais tikslais, nustatytais
kiekviename steigiamajame akte.

Pakeitimas

1a. Kiekvienas Sgjungos jnasas
naudojamas laikantis pagrindiniame akte,
pagal kurj skiriamas Sqjungos jnaSas j
Sgjungos patikos fondq, nustatyty tiksly.

Pakeitimas

Sa. Pagal 39 straipsnio 6 dalj
Komisija, kasmet prie biudZeto projekto
pridédama darbinj dokumentq, skelbia
iSsamiq ataskaitg apie Sqgjungos patikos
fondy léSomis remiamq veiklg, ty léSy
naudojimg ir veiklos rezultatus.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
ba)  trecioji Salis laikosi pagrindiniy
Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos
principy;

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento
229 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

da)  trecioji Salis yra priémusi kovos su

korupcija jstatymus.
Pakeitimas 18
Pasialymas dél reglamento
261 a straipsnis (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

261a straipsnis
Skubos procediira

1 Pagal §j straipsnj priimti
deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiSkiama prieStaravimy
pagal 2 dalj. PraneSime Europos
Parlamentui ir Tarybai apie deleguotgji
aktq nurodomos skubos procediiros
taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba
Taryba, laikydamiesi 261 straipsnio 6
dalyje nurodytos procediiros, gali
pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo
akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi
praneSimgq apie Europos Parlamento arba
Tarybos sprendimgq pareiksti
prieStaravimy, nedelsdama panaikina
aktq.

Pakeitimas 19

Pasialymas dél reglamento
I priedo 3 skyriaus 39.1 punkto ¢ a papunktis (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca)  jei sprendime, kuriuo jsteigiama
civilinio kriziy valdymo misija pagal
bendrq uZsienio ir saugumo politikg,
numatoma tokia galimybé dél
operatyvinés skubos prieZasciy.

Pagrindimas
Turéty buti numatyta galimybé taikyti deryby procediirg civilinio kriziy valdymo tikslais

skubos atveju ir ji turéty buiti nustatoma ad hoc pagrindu sprendime, kuriuo jsteigiama kriziy
valdymo misija.
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